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DALIBVALSTU SNIEGTA INFORMACIJA

Dalibvalstu pazinota informacija par valsts atbalstiem, kas pieskirti saskana ar Komisijas Regulu

(EK) Nr. 1857/2006 par EK liguma 87. un 88. panta pieméroSanu attieciba uz valsts atbalstu maziem

un videjiem uzpémumiem, kas nodarbojas ar lauksaimniecibas produktu raZo$anu, un grozijumiem
Reguli (EK) Nr. 70/2001

(2008/C 266/04)

Atbalsta numurs: XA 219/08
Dalibvalsts: Danija
Regions: Danija

Atbalsta shémas nosaukums vai individuala atbalsta sane-
meéja uznémuma nosaukums: Kartoflens muligheder

Juridiskais pamats:

Lov om administration af Det Europaiske Fellesskabs forord-
ninger om markedsordninger for landbrugsvarer m.v. (Bemyndi-
gelsesloven), cf. lovbekendtgorelse nr. 297 af 28. april 2004.

Regulas (EK) Nr. 1857/2006 15. panta 2. punkta e) apakSpunkta
ii) punkts

Ikgadégjie izdevumi, kas planoti saskana ar minéto shému
vai uzpémumam pieskirta individuala atbalsta kopeja
summa: DKK 500 000

Atbalsta maksimala intensitate: 44 %

Istenosanas datums: 2008. gada 30. jiinijs vai tiklidz iesp&jams
péc tam, kad Komisija ir registréjusi shemu saskana ar Regulu
(EK) Nr. 1857/2006

Atbalsta shémas vai individuala atbalsta ilgums: 2008. gada
31. decembris

Atbalsta mérkis:

Veikt pétijumu par kartupelu patérinu Danija un sabiedribas
attieksmi pret $o produktu un citiem partikas produktiem un
izstradat stratégiju vispargjam kartupelu marketingam. Atbalstu
pieskir saskana ar Regulas (EK) Nr. 1857/2006 15. panta
2. punkta e) apakspunkta ii) punktu.

[zdevumi sedz tirgus pétijumu, marketinga planu, zinojuma
izdoSanu un cela izdevumus

Attieciga(-as) nozare(-es): Lauksaimnieciba

Pieskiréjas iestades nosaukums un adrese:

Kartoffelafgiftsfonden
Grindstedvej 55
DK-7184 Vandel

Timekla vietne:
www.kartoffelafgiftsfonden.dk/Regnskab_budget/Budget08_1.pdf

Cita informacija: —

Atbalsta numurs: XA 225/08
Dalibvalsts: Spanija
Regions: Castile-La Mancha

Atbalsta shémas nosaukums: Ayudas para el asesoramiento en
sanidad vegetal

Juridiskais pamats: Orden de 15-04-2008, de la Consejeria de
Agricultura, por la que se establecen las bases reguladoras de las
ayudas para el asesoramiento en sanidad vegetal y se convocan
para la campafia 2008

Saskana ar atbalsta shéemu planotie gada izdevumi vai uzne-
mumam  pieskirta individuila atbalsta kopsumma:
EUR 1 300 000

Atbalsta maksimala intensitate: 75 % no konsultativo pakal-
pojumu izmaksam

Istenosanas datums: Sakot no dienas, kad Komisijas Lauksaim-
niecibas un lauku attistibas generaldirektorata timekla vietné ir
publicéts identifikacijas numurs lagumam par atbrivojuma pie-
skirsanu

Atbalsta shémas vai individuala atbalsta ilgums: Lidz
2013. gada 31. decembrim

Atbalsta merkis: Pieskirt atbalstu tehniskam konsultacijam
augu veselibas joma un jo Ipai, lai izveidotu un uzlabotu augu
veselibas programmas un risinatu augu veselibas tehniskos jauta-
jumus, optimizétu augu veselibas produktu izmantoSanu, veicot
kombinétu apstradi un integrétu kontroli, ar noliku ievérot
partikas nekaitiguma un higiénas noteikumus un razot veseli-
gaku partiku. Atbalstu pieskirs natfira atbilstosi Komisijas
2006. gada 15. decembra Regulas (EK) Nr. 1857/2006 15.
pantam — razotaju grupas sniegs konsultativus pakalpojumus
maziem un vidéjiem lauksaimniecibas uzpnémumiem; pie kam
$§im razotaju grupam tiks daléji kompensétas konsultaciju snieg-
$anas raditas izmaksas attieciba uz darbiniekiem un apmacibu
izdevumiem, ka arf izmaksas par lauka materialu, literatiiras un
aprikojuma iegadi
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Attieciga(-as) nozare(-es): Regiona galveno augkopibas kultaru
primarie raZotaji

Pieskirgjas iestades nosaukums un adrese:

Consejeria de Agricultura
C/ Pintor Matias Moreno, n° 4
E-45004 Toledo

Timekla vietne:

Pagaidu timekla vietne

http:/fwww.jccm.es/agricul fagricultura_ganaderia/sanidad_vegetal/
ayudas/CLM_Ayudas%20ASV-Para_UE.pdf

Péc publikacijas:
http:/fwww.jccm.es/cgi-bin/docm.php3

Toledo, 2008. gada 26. maija

La Secretaria General Técnica

Rosa Natividad ZAMBUDIO

Atbalsta numurs: XA 226/08
Dalibvalsts: Spanija
Regions: Valencia

Individuila atbalsta sapéméja uzpémuma nosaukums:
Asociacién de Ganaderos de Caprino de Raza Murciano-Grana-
dina de la Comunidad Valenciana

Juridiskais pamats: Resolucion de la Consellera de Agricultura,
Pesca y Alimentacién, que concede la subvencion basada en una
linea nominativa descrita en la ley 15/2007 de presupuestos de
la Generalitat

Planotie gada izdevumi: EUR 12 000 — 2008. gada
Atbalsta maksimala intensitate: 100 %

Istenosanas datums: No atbrivojuma pieprasijuma identifika-
cijas numura publikacijas briza Komisijas Lauksaimniecibas un
lauku attistibas generaldirektorata timekla vietné

Individuila atbalsta ilgums: 2008

Atbalsta meérkis: Murciano-Granadina Skirnes kazu audzéSanas
veicinaanas un saglabasanas plans, kas paredz ciltsgramatu
veidoSanu (16. pants), lauksaimnieku macibas, skirnu izplatisanu
un plasakas zinasanas par tam (15. pants). Shéma segs sniegto
pakalpojumu izmaksas, to patéréjamo materialu izmaksas, kas
nepiecie$ami piena razosanas uzraudzibai un analiZu veiksanai,
tre$o personu sniegto pakalpojumu izmaksas (datoru program-
matiiras uzturé$ana, genealogisko tabulu aizpildisana, paraugu
analize, tehniskas konsultacijas lauksaimniekiem) un izmaksas,
kas saistitas ar raZotaju macibu programmu

Attieciga(-as) nozare(-es): Attieciga regiona kazkopibas saim-
niecibu Ipasnieki, kuru ganampulkos ir Murciano-Granadina
skirnes kazas

Pieskiréjas iestades nosaukums un adrese:

Conselleria de Agricultura, Pesca y Alimentacion
Amadeo de Saboya, n° 2
E-46010 Valencia

Cita informacija: Pielikuma pievienots lemuma teksts, ar kuru
pieskirts atbalsts

Timekla vietne:
http:/[www.agricultura.gva.es/especialesfayudas_agrarias/pdf/
AMURVAL pdf

Valensija, 2008. gada 2. jinija

La directora general de Produccién Agraria
Laura Pefiarroya FABREGAT

Atbalsta numurs: XA 233/08
Dalibvalsts: Italija
Regions: Provincia Autonoma di Trento

Atbalsta shémas nosaukums: Iniziative per la valorizzazione
dell’Agricoltura

Juridiskais pamats:

1. L.P. 4 del 28 marzo 2003 «Sostegno dell'economia agricola,
disciplina dell'agricoltura biologica e della contrassegnazione
di prodotti geneticamente non modificati» articoli 47 e 49

2. Deliberazione della Giunta provinciale di Trento n. 1010 del
18 aprile 2008, modificata con deliberazione n. 1390 del
30 maggio 2008

Saskana ar atbalsta shému planotie gada izdevumi:
Atbalstam atvélétais budZets neparsniedz EUR 1 500 000 gada

Atbalsta maksimala intensitate: 100 %

IstenoSanas datums: Atbalsta shému pieméros no dienas, kad
Eiropas Komisijas Lauksaimniecibas un lauku attistibas general-
direktorata timekla vietné bas publicéts atbrivojuma pieprasi-
juma identifikacijas numurs

Atbalsta shémas ilgums: Atbalsts japieskir ne velak ka lidz
2013. gada 31. decembrim

Atbalsta mérkis:

a) Attistit un uzlabot Trento provinces lauksaimniecibas efekti-
vitati un profesionalismu, ka ari veicinat biologisko produktu
noieta tirgu.

b) Atbalsta shémas pieméroSanas juridisko pamatu nodrosina
Regulas (EK) Nr. 1857/2006 10. un 15. pants

Attieciga (-as) nozare (-es): Lauksaimnieciba

Pieskirgjas iestades nosaukums un adrese:

Provincia Autonoma di Trento

Dipartimento Agricoltura e Alimentazione

Servizio Vigilanza e promozione delle attivita agricole
Via G.B. Trener, 3

[-38100 Trento
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Timekla vietne:

http:/[www.delibere.provincia.tn.it/scripts/gethtmlDeli.asp?
Item=9&Type=FulView

http:/[www.delibere.provincia.tn.it/scripts/gethtmlDeli.asp?
Item=7 6&Type=FulView

http:/[www.delibere.provincia.tn.it/scripts/viewAllegatoDeli.asp?
Item=76

Atbalsta numurs: XA 235/08
Dalibvalsts: Italija
Regions: Regione Autonoma Valle d’Aosta

Atbalsta shémas nosaukums: Incentivi per servizi di assistenza
tecnica finalizzata all'utilizzo delle risorse alimentari locali, quali
prati e pascoli, e allimpiego di tecniche e di mezzi di produ-
zione rispettosi dellambiente e attenti al benessere animale,
purché essa non rientri nella normale gestione aziendale

Juridiskais pamats: Legge Regionale 4 settembre 2001, n. 21
«Disposizioni in materia di allevamento zootecnico e relativi
prodotti» e successive modificazioni e integrazioni (in partico-
lare, l'articolo 2 comma 1 lettera ¢) e comma 1bis, l'articolo 3 e
l'articolo 6 comma 1 lettera a) e deliberazione della Giunta
regionale del 13 giugno 2008, n. 1814 «Precisazioni in merito
alla concessione degli incentivi previsti per il settore della
zootecnia dalle Leggi Regionali 4 settembre 2001, n. 21 e 22
aprile 2002, n. 3, e successive modificazioni e integrazioni»

Saskana ar atbalsta shemu planotie gada izdevumi:
EUR 6,8 miljoni

Atbalsta maksimila intensitate: 100 % no attaisnotajiem izde-
vumiem

Istenosanas datums: No dienas, kad Eiropas Komisijas Lauk-
saimniecibas un lauku attistibas generaldirektorata timek]a vietné
publicéts atbrivojuma pieprasijuma registracijas numurs

Atbalsta shémas ilgums: Atbalstu saskana ar shému var
pieskirt lidz 2013. gada 31. decembrim un seSus meneSus péc
tam

Atbalsta mérkis:

Ar stimul§josiem pasikumiem tehniskas palidzibas pakalpojumu
nodroginasanai planots sniegt saimniecibam tehnisku palidzibu
viet§jo partikas resursu, pieméram, lauku un ganibu, izmanto-
§anas veicinaanai, un tadu videi draudzigu raZo$anas pane-
mienu un veidu izmanto$anai, kas pielagoti dzivnieku turéSanas
apstaklu uzlabosanai, ar nosacfjumu, ka $ie pakalpojumi neie-
tilpst uznémuma ikdienas parvaldiba.

Atbalsts pieskirams natfira subsidétu pakalpojumu veida, un tas
neieklauj tie$us naudas parskaitijumus raZotajiem. Pakalpojumus
sniedz lopkopju apvieniba, dazadas organizacijas vai tiesa
veida — regionalas administracijas kompetenti dienesti.

Atbalsts ir pieejams visam atbilstigajam juridiskaja personam
attiecigaja apgabala, pamatojoties uz objektivi noteiktiem kritéri-
jiem. Tas, ka pasakumus organizé razotaju apvienibas, neno-
zimé, ka daliba $adas organizacijas bitu priekS$noteikums $a
pakalpojuma sapemsanai; un to personu ieguldijums apvienibas
vai organizacijas administrativo izmaksu seg$ana, kuras nav $o
apvienibu biedri, nedrikst parsniegt sniegta pakalpojuma
izmaksas.

Attaisnotas ir izmaksas par $adam darbibam:

a) lopkopju un to stradnieku apmaciba — tikai izmaksas, kas
saistitas ar programmas organizéSanu, dalibnieku cela un
uzturéanas izdevumiem, ka arT ar izdevumiem par lopkopju
un to stradnieku aizvieto$anu vinu prombiitnes laika;

b) pakalpojumu sniegSana, lai aizvietotu lopkopi vai vienu ta
stradnieku slimibas gadijuma vai atvalindjuma laika;

¢) tadu specialista konsultaciju sniegdana, kam nav pastavigs vai
periodisks raksturs un kas nav saistitas ar parastajiem uzné-
muma darbibas izdevumiem;

d) publikaciju, pieméram, katalogu un timekla vietnu nodrosi-
nasana, ar nosacijumu, ka informacija un tas pasniegSanas
veids ir neitrals un ka visiem attiecigajiem razotajiem ir lidz-
vértigas iespgjas publicéties.

Atsauce uz Kopienas tiesibu aktiem: Regulas (EK) Nr. 1857/
2006 15. panta 1. punkts, 2. punkta a), b), ¢) un
f) apakspunkts, 3. un 4. punkts.

Ladzu nemt véra, ka Likuma Nr. 21/2001 2. panta 1.a punkta ir
skaidra norade uz iepriek§ minéto regulas pantu, tatad ari uz
visiem iepriek§ minétajiem un taja ietvertajiem nosacjjumiem

Attieciga(-as) nozare(-es): Lopkopibas nozares, kuras audzé to
sugu dzivniekus, kas minétas 1993. gada 26. marta Regionalaja
likuma Nr. 17, ar ko izveido lauksaimniecibas dzivnieku un
lopkopibas (liellopu audzéSanas, aitkopibas, kazkopibas, ciikko-
pibas un zirgkopibas) saimniecibu regionalo registru, un citu
lopkopiba nozimigu sugu dzivniekus

Pieskiréjas iestades nosaukums un adrese:

Regione Autonoma Valle d’Aosta

Assessorato Agricoltura e Risorse naturali
Dipartimento Agricoltura

Direzione investimenti aziendali e sviluppo zootecnico
Loc. Grande Charriere, 66

[-11020 Saint-Christophe (Aosta)

Timekla vietne:

http:/[www.regione.vda.it/gestione/sezioni_web/allegato.asp?
pk_allegato=1348

Saint-Christophe

1l Coordinatore del Dipartimento Agricoltura
Emanuele DUPONT




